Lista e gjésendeve gé merren me vete
né operacion

Checklista att ta med sig till operation

(] Fémija nuk ka ngréné ose piré asgjé gé nga mesnata.
Barnet har inte atit eller druckit ndgonting sedan midnatt.

[] Fémijai ka piré ilaget e tij eventuale dhe ka piré
maksimalisht %2 dl ujé.
Barnet har tagit sina eventuella mediciner och druckit max % dl vatten.

1 Trajtimi i fémijés éshté pas orés 11:00, késhtu qé fémija ka
piré maksimalisht njé goté ujé para orés 08:00.

Barnets behandling ar efter kl. 11.00, s& barnet har druckit max ett glas vatten innan
k1.08.00.

[] Fémijai ka Iéné né shtépi stolité, xhinglat ose gjésendet e
tjera té tij té vlefshme.

Barnet har lamnat sina eventuella smycken, piercing, eller andra vérdesaker hemma.

[0 Fémija ka té veshura rroba té shlira si dhe ka me vete rroba
ekstra pér ndérrim eventual.

Barnet har pa sig bekvama klader samt extra klader med sig for eventuella ombyte. I nfo rmaCIOFI per kqueSta rl nm e
fémijé té cilit do t'i behet trajtimi |
Fémija merret né repartin e zgjimit nga: dhembeéeve nén narkoze

Barnet hamtas p& uppvakningsavdelningen av:
Information till mélsman med barn som ska genomga tandbehandling under narkos

Emri Numri i telefonit celular
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Per cka ju si kujdestar duhet te mendoni

perkitazi me trajtimin e dhembeve

Vad ni som malsman bér tanka pa i samband med tandbehandlingen

Ushgimi dhe pijet

Mat och dryck

Eshté shumé me réndési qé fémija té jeté eséll para se t’i jepet
narkoza..

Det &r mycket viktigt att barnet &r fastande infor narkosen.

Né mbrémjen para trajtimit t¢ dhémbéve bén gé fémija té hajé e
té pijé si zakonisht deri né orén 24:00.

Kvéllen fére tandbehandlingen far barnet ata och dricka som vanligt fram till kI. 24.00.

Mos i jep gji fémijés pas orén 24:00.
Amma inte barnet efter kl. 24.00.

Pas mesnatés fémija nuk bén as té hajé e as té pijé asgjé.
Nése fémijés i éshté dhéné koha pér trajtimin e dhémbéve pas
orés 11:00, atéheré fémija mund ta pijé njé goté pije té kthjellét
p. sh. ujé ose léng para orés 08:00.

Efter midnatt far barnet inte ata eller dricka nagonting. Har barnet fatt tid for sin
tandbehandling efter kl. 11.00 kan barnet dricka ett glas klar dryck t.ex. vatten eller saft fore
kl. 08.00.

Nése nuk zbatohen instrukcionet e mé sipérme, ne nuk mund ta
trajtojmé fémijén e juaj pér shkak té rrezigeve medicinale.

Foljs inte ovanstaende instruktioner kan vi inte behandla ert barn pa grund av medicinska
risker.

Dita e trajtimit

Behandlingsdagen

Rezervo téré ditén pér trajtimin e dhémbéve.

Reservera hela dagen for tandbehandling.

Nése fémija pi ilace té rekomanduara, ato pihen sipas
instrukcioneve.

Har barnet ordinerats medicin ska denna tas enligt instruktion.

Ti si prind ose farefis bén té jeshé i pranishém kur fémija vihet
né gjumé. Veni re! Asnjé vélla ose motér nuk bén ta pércjellé
kété trajtim.

Du som féralder eller anhorig far var med nar barnet somnar. Obs! Inga syskon far félja med
vid denna behandling.

Pas trajtimit té dhémbéve

Efter tandbehandlingen

Kur té pérfundojé trajtimi, fémija duhet té jeté i shtriré né njé
repart pér zgjim pér disa oré gjersa fémija té zgjohet plotésisht.
Veni re! Vetém njé prind bén té jeté me te aty.

Nar behandlingen &r fardig, far barnet ligga pé en uppvakningsavdelning nagra timmar tills
barnet ar riktigt vaket. Obs! Endast en foralder far vara med.

Nése ju e pérdorni makinén e juaj pér té udhétuar pér né shtépi,
dije se medoemos njé i rritur duhet té jeté i ulur afér fémijés né
ndenjésen e pasme.

Om ni anvander egen bil vid hemfard, tank da pa att ndgon vuxen méste sitta bredvid barnet i
baksétet.



